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Dispozittiv

1) Ma ghadx hemm lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors inezami.
2) Ma ghadx hemm lok li tinghata decizjoni dwar it-talba ghal intervent imressqa mill-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA.

3) ArcelorMittal Hamburg GmbH, ArcelorMittal Bremen GmbH, ArcelorMittal Hochfeld GmbH u ArcelorMittal Ruhrort GmbH
ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom u dawk tal-Kummissjoni Ewropea.

4) L-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA ghandha tbati Il-ispejjez taghha.

(") GU C 223, 14.7.2014.

Digriet tal-Qorti Generali tad-9 ta’ Gunju 2015 - Kronotex u Kronoply vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-236/14) ()

(“Ghajnuna mill-Istat — Mizuri adottati mill-Germanja favur l-elettriku prodott minn sorsi ta’ energija
rinnovabbli u favur imprizi li jaghmlu uzu intensiv tal-energija — Decizjoni li tinfetah il-procedura
prevista fl-Artikolu 108(2) TFUE — Adozzjoni tad-decizjoni finali sussegwentement ghall-prezentata tar-
rikors — Ma hemmx lok li tinghata deciZjoni”)

(2015/C 294/71)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Kronotex GmbH & Co. KG (Heiligengrabe, il-Germanja); u Kronoply GmbH (Heiligengrabe, il-Germanja)
(rapprezentanti: H. Janssen u G.-R. Engel, avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: T. Maxian Rusche u R. Sauer, agenti, assistiti minn A. Luke u C. Maurer,
avukati)

Suggett

Talba ghall-annullament parzjali tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2013) 4424 final, tat-18 ta’ Dicembru 2013, li tiftah il-
procedura prevista fl-Artikolu 108(2) TFUE fir-rigward tal-mizuri implementati mir-Repubblika Federali tal-Germanja favur
l-elettriku minn sorsi rinnovabbli u favur l-utenti I-kbar tal-energija [Ghajnuna mill-Istat SA. 33995 (2013/C)
(ex 2013/NN)].

Dispozittiv

1) Ma ghadx hemm lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors inezami.

2) Ma ghadx hemm lok li tinghata decizjoni dwar it-talba ghal intervent imressqa mill-Awtoritd ta’ Sorveljanza tal-EFTA.
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3) Kronetex GmbH & Co. KG u Kronoply GmbH ghandhom ibatu l-ispejjez rispettivi taghhom u dawk tal-Kummissjoni Ewropea.

4) L-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA ghandha tbati l-ispejjez taghha.

(") GU C 223, 14.7.2014.

Digriet tal-Qorti Generali tad-9 ta’ Gunju 2015 - Steinbeis Papier vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-237/14) ()

(“Ghajnuna mill-Istat — Mizuri adottati mill-Germanja favur l-elettriku prodott minn sorsi ta’ energija
rinnovabbli u favur imprizi li jaghmlu uzu intensiv tal-energija — Decizjoni li tinfetah il-procedura
prevista fl-Artikolu 108(2) TFUE — Adozzjoni tad-decizjoni finali sussegwentement ghall-prezentata tar-
rikors — Ma hemmx lok li tinghata deciZjoni”)

(2015/C 294/72)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Steinbeis Papier GmbH (Gliickstadt, il-Germanja) (rapprezentanti: H. Janssen u G.-R. Engel, avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: T. Maxian Rusche u R. Sauer, agenti, assistiti minn A. Luke u C. Maurer,
avukati)

Suggett
Talba ghall-annullament parzjali tad-Decizjoni tal-Kummissjoni C (2013) 4424 final, tat-18 ta’ Dicembru 2013, i tiftah il-
procedura prevista fl-Artikolu 108(2) TFUE fir-rigward tal-mizuri implementati mir-Repubblika Federali tal-Germanja favur

l-elettriku minn sorsi rinnovabbli u favur l-utenti I-kbar tal-energija [Ghajnuna mill-Istat SA. 33995 (2013/C)
(ex 2013/NN)].

Dispozittiv

1) Ma ghadx hemm lok li tinghata decizjoni dwar ir-rikors inezami.

2) Ma ghadx hemm lok li tinghata decizjoni dwar it-talba ghal intervent imressqa mill-Awtoritd ta’ Sorveljanza tal-EFTA.
3) Steinbeis Papier GmbH ghandha tbati l-ispejjez taghha u dawk tal-Kummissjoni Ewropea.

4) L-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA ghandha tbati l-ispejjez taghha.

(") GU C 223, 14.7.2014.

Digriet tal-Qorti Generali tad-9 ta’ Gunju 2015 — Schumacher Packaging vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-265/14) ()

(“Ghajnuna mill-Istat — Mizuri adottati mill-Germanja favur l-elettriku prodott minn sorsi ta’ energija
rinnovabbli u favur imprizi li jaghmlu uzu intensiv tal-energija — Decizjoni li tinfetah il-procedura
prevista fl-Artikolu 108(2) TFUE — Adozzjoni tad-decizjoni finali sussegwentement ghall-prezentata tar-
rikors — Ma hemmx lok li tinghata deciZjoni”)

(2015/C 294/73)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Schumacher Packaging GmbH (Schwarzenberg, il-Germanja) (rapprezentanti: H. Janssen u G.-R. Engel, avukati)



